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Manufacturer/Technical Document Holder At Bloomington, Signature, Title, Date Other side for model applicability
Fabricant/Détenteur de la documentation technique The Toro Company A Bloomington, Signature, Titre, Date P T Applicabilité du modéle au dos
Hersteller / Inhaber technische Dokumente 8111 Lyndale Ave South Bloomington, Unterschrift, Titel, Datum eter Tetteroo Modelleignung siehe néchste Seite
Fabricante/Responsavel pela documentac&o técnica Bloomington MN 55420 USA Em Bloomington, Assinatura, Cargo, Data Toro Europe NV Outra pagina para a aplicabilidade do modelo
Valmistaja/Teknisen dokumentin omistaja Bloomington, Allekirjoitus, Titteli, Pvm Nijverheidsstraat 5 Koskee kaantopuolella olevia malleja
Fabrikant / BeheerderTechnisch Document Toro ® in Bloomington, Handtekening, Titel, Datum B -2260 Oevel — Westerlo Andere kant voor toepasselijkheid van model
Fabrikant / innehaver av teknisk dokument Bloomington, underskrift, tittel, dato Belgium Modellinformasjon p& den andre siden
Tillverkare/Innehavare av tekniskt dokument Lawn -Boy ® Bloomington, Underskrift, Titel, Datum Tel. 0032 14 562960 Galler modell(er) pa nasta sida
Fabricante/Poseedor de Documento Técnico Toro — Wheel Horse ® En Bloomington, Firma, Titulo, Fecha Fax 0032 14 581911 Ver dorso para aplicabilidad del modelo
Porta documenti tecnici/ fabbricante A Bloomington, Firma, Ruolo aziendale, Data EU Technical Contact; Contact technique pour I'UE; Technischer Altro lato per I'applicabilita del modello
Producent/Indehaver af teknisk dokument Bloomington, Underskrift, Titel, Dato Ansprechpartner in Europa; Contacto para questdes técnicas na Geelder model(ler) pa omstaende side
KataokeuaoTAgHKGTOXOG TEXVIK@V eyypapuwv Bloomington, Yroypagne TiThoge HuHvia UE ; EU:n tekninen yhteyshenkil; Technische contactpersoon Epappoyég poviédoue GMn mieups
Pr0|,zvajalec/l\393|lec teh_nlclnega dokumenta \j \ Bloommgtonu, Podp|§, Ngzw, Datum voor Europa; Teknisk EU-kontakt; Teknisk EU-kontakt; Contacto Hrbsna stran za uporabnost rlnodelav
V’yrobce/Drvz_lte,I techn_lcke_ho dokumept_u sl \% Bloomlngtonu, Podp|_s, T_|tu|, Qatum técnico para la UE; Referente tecnico UE; Teknisk EU-kontakt; ) _Pouznelnost _modelu na,<_1ruhe strané ‘
Vyrobca/Drzitel technickej dokumentacie V Bloomingtone, podpis, titul, datum < . . Qi i Eani . Informécie o vhodnosti modelu najdete na druhej strane
Valmistaja/Tehnilise dokumendi omanik Bloomington, Allkiri, Ametinimi, Kuupae Texvikog utreuBuvog EE; Stik za tehnicna vpraSanja v EU; Puudutab p6drdel olevaid mudeleid
Gvartd jay : i Tom langworthy Ington, Alikirl, Ametinimi, fuupaev Kontaktni osoba pro technické otazky pro EU; EL tehniline tugi; EU o P Y "
yarto / Mlszaki dokumentécio birtokosa ) ; Kelt Bloomingtonban, Alairas, Beosztas, Datum o . 1. - . A gyartmany alkalmasséagat lasd a tuloldalon
Razotajs/Tehnisko dokumentu Tpasnieks Sr. Engineering Manager Blimingtona, Paraksts, Nosaukums, Datums mszaki kapcso!atfe_lvet_el, 'I:(.achnlc_ky kontakt v EU; ES ) Modela pielietojumu sk. otra pusé
Producent/Posiadacz dokumentacji technicznej December 11, 2012 Bloomington, Podpis, Tytut, Data kontaktpersona tehniskajos Jautajumos, Kontakt te_chnlczny UE; Przydatnos¢ modelu — patrz nastgpna strona
Mpouseoauten / MpuUTexaTen Ha TEXHUYECKUS! IOKYMEHT ' B BIyMUHITBH, NOANWUC, AMbXHOCT, AaTa Texnuqeckn koHTakT Ha EC; Contact tehnic UE [pyra cTpaHa 3a NPUMOKMMOCT Ha MoAena
Producator / Detinator al documentatiei tehnice La Bloomington, semnatura, titlu, data Alta utilitate a modelului
All unit serial numbers Conforms to 2000/14/EC 2006/42/EC 2004/108/EC 2006/95/EC (LVD) | Incorporated to 2006/42/EC 2004/108/EC 2006/95/EC
Tous les numéros de série Conforme a (Noise) (MSD) (EMC) Incorporé & (MSD) (EMC) (LVD)
Alle Einheitsseriennummern entspricht Eingebunden in
NuUmeros de série de todas as unidades Conforme com Vastaa Incorporado em
Kaikki yksikdn sarjanumerot Overeenstemmend met Siséllytetty
serienummers van alle eenheden Overholder Opgenomen in
Alle enheter med serienumre Overensstammer med Inlemmet i
Alla enhetsserienummer Cumplimiento Integrerat i
Numeros serie todas las unidades Conforma con Incorporado en
Tutti i numeri di serie delle unita Conforme a Incorporata nella
Alle enhedsserienumre 313000001 - and up Overholder Inkorporeret i
2eiplakoi aplBuoi OAwv Twv PovAadwv SUPPOPOWon e EvowpaTtwbnke o€
Serijske Stevilke vseh enot Skladno z F G H J Vgrajeno v K L M
Sériova Cisla vSech jednotek Vyhovuje normam Zaclenéno v
Sériové Cisla vSetkych jednotiek Vyhovuje poziadavkam Zaclenené do
K&ik seadme seerianumbrid Vastab Uhinenud
Az 8sszes egység sorozatszama Megfelel a(z) Beépitve a(z)
lekartas sérijas numurs Atbilst letverts
Wszystkie numery seryjne urzadzen Zgodnos¢ z Wiaczony do
CepuinHu Homepa Ha BCUYKU eOUHNLIN CboTBeTCTBa Ha Ob6eanHeH KbM
Toate numerele de serie ale partilor componente n conformitate cu inregistrat la
Description of Equipment Model Number Deck Model Bag Model Cutting Width (cm) Attachment Model Measured Sound Power Guaranteed Sound Power Engine Speed (rpm) Conformity Assessment Notified Body
Description des équipements | Numéro de modele Modéle de plateau de Modele de sac Largeur de coupe (cm) Modele d’accessoire Puissance sonore mesurée | Puissance sonore garantie Régime moteur (tr/min) Evaluation de la conformité Organisme notifié
Geratbeschreibung Modellnummer coupe Fangkorbmodel Schnittbreite (cm) Anbaumodell Gemessene Schallleistung Garantierte Schallleistung Motordrehzahl (rpm) Ubereinstimmungsbeurteilung | Benannte Stelle
Descri¢éo do equipamento Numero do modelo | Gehausemodell Modelo do saco | Largura de Corte (cm) Modelo do engate Poténcia de som medida Poténcia de som garantida Velocidade do motor (rpm) Garantia de conformidade Entidade notificada
Laitteen kuvaus Mallinumero Modelo da plataforma Pussin malli Leikkausleveys (cm) Lisalaitteen mallil Mitattu &éniteho Taattu &aniteho Moottorin nopeus (rpm) Vaatimuksenmukaisuuden lImoitettu
Beschrijving van materiaal Modelnummer Leikkuulavan malli Maaizak Model Maai breedte (cm) Model werktuig Gemeten geluidskracht Gegarandeerde geluidskracht | Motortoerental (rpm) arviointi tarkastuslaitos
Utstyrsbeskrivelse Modellnr. Maaikap Model Posemodell Klippebredde (cm) Tilbehgrsmodell Malt lydstyrke Garantert lydstyrke Motorhastighet (o/min.) Conformiteits-beoordeling Aangewezen Instantie
Utrustningsbeskrivning Modellnummer Klippeenhetsmodell Pasmodell Klippbredd (cm) Redskapsmodell Uppmatt ljudstyrka Garanterad ljudstyrka Motorvarvtal (vpm) Overensstemmelsesvurdering | Underrettet organ
Descripcién del Equipo N° de Modelo Klippdacksmodell Modelo de bolsa | Anchura de Corte (cm) | Modelo de accesorio Potencia acustica medida Potencia acustica garantizada | Velocidad del motor (rpm) Overensstammelsevérdering Underréttat organ
Descrizione dell'attrezzatura | Numero del modello | Modelo de carcasa Modello sacco di | Larghezza di taglio (cm) | Modello dell'allegato Potenza del suono calcolata | Potenza del suono garantita | Velocita del motore (giri/min) | Evaluacion de conformidad Organismo notificado
Udstyrsbeskrivelse Modelnummer Modello apparato di raccolta Klippebredde Tilbehgrsmodel Malt lydeffekt Garanteret lydeffekt Motorhastighed (o/min.) Valutazione di conformita Organismo notificato
Mepiypaer e&omAiopou ApIBuOS povTéNou taglio Posemodel Mnkos Korns MovTtého e€apTAuaTog | MeTnBeioa nxNTIKA 10XUQ Eyyunuévn nxnTikn 1ox0g STpoPEG KIvNTAPG YOLCACA | Overensstemmelsesvurdering | Underrettet organ
Opis opreme Stevilka modela Klippedeeksmodel MovTého odkou | Sirina reza (cm) Model dodatka Izmerjena mo¢ zvoka Zajam¢&ena moc¢ zvoka Hitrost masine (obr/min) A&lohéynon cuppbppwong dopéag moToroinong
Popis vybaveni Cislo modelu MovTtého MAGTPOPUOG Model vreCe Rezna $itka (cm) Model pfisluSenstvi Naméreny akusticky vykon | Zaru€eny akusticky vykon Rychlost motoru (ot./min) Ocena skladnosti Obvescen organ
Popis zariadenia Cislo modelu Model pokrova Model vaku Sirka kosenia (cm) Model nastavca Merany akusticky vykon Garantovany akusticky vykon | Otacky motora (ot. za min.) Stanoveni shody OhlaSena instituce
Seadme kirjeldus Mudeli number Model skfiné Model vrecka L&ikelaius (cm) Lisaseadme mudel Md&6detud helivbimsus Tagatud helivéimsus Mootori kiirus (p/min) Posudenie zhody Oboznameny organ
A berendezés leirdsa Tipusszam Model spodnej dosky Koti mudel Vagasi szélesség (cm) Beépitett tipus Mért hangteljesitmény Garantalt hangteljesitmény Motor fordulatszama Vastavuse hindamine Kontrolliorgan
lekartas apraksts Modela numurs Ldikeosa mudel Kosar tipusa GrieSanas platums (cm) | Aprikojuma modelis Izmerita akustiska jauda Garantéta akustiska jauda (fordulat/perc) Megfelel6ség mindsitése Ertesitett szervezet
Opis urzagdzenia Numer modelu Géphaz tipusa Maisa modelis Szeroko$¢ ciecia (cm) Model nasadki Zmierzona moc akustyczna | Gwarantowana moc Motora atrums (apgr/min) Atbilstibas novértéjums Institdcija, kam
Onucanue Ha obopyaBaHeTo | Homep moaen Vaka modelis Model kosza LnpuHa Ha psasaHe (cm) | Mogen npucTtaska M3mepeHa 3BykoBa moLHoOCT| akustyczna Predkosc¢ obrotowa silnika Ocena zgodnosci sniedzami pazinojumi
Descriere echipament Numar model Model obudowy Mopen Topba Latime de taiere (cm) Model accesoriu Puterea acustica masuratd | MapaHTupaHa 3BykoBa (obr/min) OueHKa 3a CbOTBETCTBMYE Organ zawiadamiany
Mogen nnatdopma Model ambalaj MOLLIHOCT O6GopoTu Ha gBuraTtens Evaluarea conformitaji YBegomeH opraH
Model invelis Puterea acustica garantata (06/MuH.) Organ notificat
Viteza motor (rpm)
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LAWNMOWER
GR1000 04055 53.3 X X X 94 dBA 95 dBA 3375 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GR1010 04038 53.3 X X X 91 dBA 92 dBA 3300 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GROOMER KIT 04131 X
DETHATCHING KIT 04109 X
LAWNMOWER
GR1600 04056 66.0 X X X 94 dBA 95 dBA 3375 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GR1610 04039 66.0 X X X 93 dBA 94 dBA 3400 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GROOMER KIT 04132 X
LAWNMOWER
GR800 04054 457 X X X 94 dBA 95 dBA 3375 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GROOMER KIT 04133 X
OPERATOR
PRESENCE KIT 112-9282 X X
LIGHT KIT 04062 X X
GR GROOMER KIT 04134 X
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